See the notice on TED website

417137-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Sredstvo za €iSéenje ruku — Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von
Seifenpatronen/-kartuschen (Seifencreme, Schaumseifenkonzentrat)

OJ S 115/2026 17/06/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni

Roba

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Landeshauptstadt Munchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1
E-posta: sg1.vergabestelle1@muenchen.de
Pravni oblik kupca: Lokalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Rahmenvereinbarung tber die Lieferung von Seifenpatronen/-kartuschen
(Seifencreme, Schaumseifenkonzentrat)
Opis: Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Seifencremekartuschen /-patronen als
Erganzungsbeschaffung bzw. zur Wieder-Befullung der bereits vorhandenen Spendersysteme
des Herstellers CWS an den verschiedenen Dienststellen, Einrichtungen und Schulen der
Landeshauptstadt Minchen.
Identifikacijska oznaka postupka: 6fdd9bfb-4f12-4c6c-98fc-5cb58220ac8d
Interna identifikacijska oznaka: VGSt1-1-2026-0055
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 33741100 Sredstvo za CiS¢enje ruku

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Minchen
Postanski broj: 80331
Zemlja — podregija (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Insbesondere gelten die §§ 123 -
126 GWB mittels Eigenerklarung.
Korupcija: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.
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Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trZziSnog natjecanja:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

KrSenje obveza u podrucju prava o okolidu: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Pranje novca ili financiranje terorizma: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Prijevara: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Nesolventnost: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB
mittels Eigenerklarung.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126
GWB mittels Eigenerklarung.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Insbesondere gelten die
§§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Insbesondere
gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Teski poslovni prekrsaj: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Insbesondere gelten die §§
123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB
mittels Eigenerklarung.

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Insbesondere gelten die §§ 123 -
126 GWB mittels Eigenerklarung.

Suspendirane poslovne aktivnosti: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Insbesondere
gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju¢enje:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0000
Naslov: Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von Seifenpatronen/-kartuschen
(Seifencreme, Schaumseifenkonzentrat)
Opis: Pos. 1 Seifencreme in Kartusche/Patrone, 500ml, Menge ca. 70.000 Stlck Pos. 2
Schaumseifenkonzentrat in Kartusche/Patrone, 500ml, Menge ca. 115.000 Stuck
Interna identifikacijska oznaka: LOT-0000

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
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Glavna klasifikacija (cpv): 33741100 Sredstvo za CiS¢enje ruku

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Minchen
Postanski broj: 80331
Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 15/07/2026
Datum zavrSetka trajanja: 30/06/2029

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#Begrindung fur die
Berechnung der Hochstabrufmenge / des Hochstwertes: Die vorliegende Vergabe betrifft eine
stadtweite Rahmenvereinbarung, die alle stadtischen Dienststellen, einschlief3lich
Eigenbetriebe sowie Schulen und Kindertagesstatten, bedient. Angesichts des kontinuierlichen
Wachstums der Stadt und der damit verbundenen Zunahme der Bevdlkerung, die auf die
Rahmenvereinbarung angewiesen ist, wurde bei der Berechnung der Héchstabrufmenge bzw.
des Hochstwertes eine Erhdhung um das 1,5-Fache je Position bertcksichtigt. Diese
Anpassung stellt sicher, dass die steigenden Bedurfnisse der verschiedenen Dienststellen und
Einrichtungen angemessen gedeckt werden kdnnen und eine reibungslose Versorgung
gewabhrleistet ist. Angabe der Hochstmengen: geschatzte Abrufmenge: Pos. 1 Seifencreme in
Kartusche/Patrone, 500ml, Menge ca. 70.000 Stiick Pos. 2 Schaumseifenkonzentrat in
Kartusche/Patrone, 500ml, Menge ca. 115.000 Stick Hochstabrufmenge: Die
Rahmenvereinbarung begriindet keinen Anspruch auf die Abnahme einer bestimmten Menge.
Abrufe erfolgen ausschlieRlich nach Bedarf. Der Auftraggeber ist nicht verpflichtet, die
festgelegten Hochstabrufmengen auszuschopfen. Die Rahmenvereinbarung hat eine
maximale Gesamtabrufmenge von Pos. 1 Seifencreme in Kartusche/Patrone, 500ml, Menge
ca. 105.000 Stuck Pos. 2 Schaumseifenkonzentrat in Kartusche/Patrone, 500ml, Menge ca.
172.500 Stuck auf 4 Jahre. Mit Erreichen der Hochstmenge endet die Rahmenvereinbarung
automatisch, ohne dass es einer gesonderten Kiindigung bedarf.

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Smanjenje utjecaja na okolis
Opis: Die Landeshauptstadt Munchen hat sich zum Ziel gesetzt, das Handeln der Verwaltung
bis 2030 klimaneutral zu gestalten. Vor diesem Hintergrund werden diejenigen Angebote
bevorzugt, die wahrend der Vertragslaufzeit die Anforderungen des EU Ecolabel oder
gleichwertig erflllen (s. nachfolgende Einteilung). Die Verpackungen der Produkte (Gebinde,
d. h. die Patronen / Kartuschen) sollen umwelt- und klimafreundlich sein. Aus diesem Grund
werden Produkte in einer Verpackung aus Post Consumer Recyclingmaterialanteil bevorzugt.
Cilj strateSke nabave: Ispunjenje socijalnih ciljeva
Opis: Equal-Pay Diskriminierungsverbot
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Pristup smanjenju utjecaja na okolis: Spreavanje i kontrola oneciscenja, UblaZzavanje
klimatskih promjena
Socijalni cilj koji se promice: Pravedni radni uvjeti

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
Kriterij: Reference na odredene isporuke
Opis kriterija odabira: Der Bewerber/Bieter muss als Referenz mindestens eine vergleichbare
Leistungen vorweisen. Als vergleichbar gelten Lieferleistungen Uber Seifenpatronen/ -
kartuschen fur Spendersysteme, insbesondere Seifencreme sowie Schaumseifenkonzentrate
bzw. Schaumseife mit einem Auftragswert von mindestens 180.000,00 Euro netto jahrlich.
Zusatzlich missen innerhalb dieser anzugebenden Referenzen jeweils mindestens 150
Anlieferstellen bedient werden. Referenzen kénnen nur bertcksichtigt werden, wenn sie nicht
alter als drei Jahre sind. MaRgeblich ist das Ende der Angebotsfrist. Bei
Rahmenvereinbarungen gilt, dass diese einen Leistungszeitraum von mindestens einem Jahr
aufweisen mussen, wovon ein Leistungszeitraum von mindestens einem Jahr abgeschlossen
sein muss. Leistungen fur die Auftraggeberin kdnnen nur berlcksichtigt werden, wenn diese
(genau wie externe Referenzen) als eigene Referenz angegeben werden.

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Wahrend der Ausfuhrungszeit des Auftrags besteht eine Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummern pro
Schadensfall: Personenschaden: 1.000.000 Euro Sachschaden: 1.000.000 Euro
Vermogensschaden: 1.000.000 Euro

Kriterij: Ukupni godiSnji promet
Opis kriterija odabira: Der Jahresumsatz der letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre
muss jeweils mindestens 175.000,00 Euro netto betragen.

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Gesundheitliche Vertraglichkeit,
Opis: 0 50 % Duftstoffe o 50 % Konservierungsstoffe Chlormethylisothiazolinon (CMI),
Methylisothiazolinon (MI), Bronopol
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 30
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Nachhaltigkeit
Opis: 0 50 % Einhaltung der Kriterien des EU Ecolabels oder gleichwertig o 50 %
Produktverpackung
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, toc¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 30
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Preis
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, toc¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 40
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5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://vergabe.muenchen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e4e081bc1-
4312fec7e7a77f5f

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Dopusteno
Adresa za podnoSenje: https://vergabe.muenchen.de/
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 25/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 67 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Eine Nachforderung von Unterlagen ist in den Grenzen der anwendbaren
Vergabeverfahrensordnung maglich.
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 26/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno
Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: da
Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 1
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Regierung von Oberbayern, Vergabekammer
Sudbayern
Informacije o rokovima za preispitivanje: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu
erreichen, kann ein Nachprifungsverfahren bei der Vergabekammer geflihrt werden, solange
durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein Vertrag (Zuschlag) kann
erst abgeschlossen werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bewerber/Bieter
Uber den beabsichtigten Zuschlag gem. § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw.
bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage
vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das
hiesige Vergabeverfahren die Bewerber/Bieter Verstolie gegen Vergabevorschriften, die sie
erkannt haben, gegentber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen zu
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rigen haben und weiterhin Versto3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung und/oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, von den Bewerbern
/Bietern spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage
(Teilnahmefrist) oder Angebote (Angebotsfrist) gegentber dem Auftraggeber zu riigen sind
(vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3 GWB), damit die Bewerber/Bieter fur den Fall, dass
der Rige nicht abgeholfen wird, ein Nachprifungsverfahren vor der Vergabekammer
anstreben kdonnen. Sofern der Auftraggeber einer Rige in seinem Antwortschreiben nicht
abhilft, kann der betreffende Bewerber/Bieter nur innerhalb von langstens 15 Kalendertagen
nach Eingang des Antwortschreibens des Auftraggebers diesbezlglich ein
Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4
GWB).

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Landeshauptstadt
Munchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Landeshauptstadt Minchen, Direktorium,
Vergabestelle 1, SG 1

8. Organizacije

8.1. ORG-7001
Sluzbeno ime: Landeshauptstadt Minchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1
Registracijski broj: Leitweg-ID 09162000-ZRE1000000-09
Postanska adresa: Birkerstralle 18
Grad: Minchen
Pos&tanski broj: 80636
Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka
E-posta: sg1.vergabestelle1@muenchen.de
Tel.: +49 89233730491
Faks: +49 89233730410
Internet: https://vergabe.muenchen.de/
Profil kupca: https://vergabe.muenchen.de/
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-7004
Sluzbeno ime: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Registracijski broj: USt-ID DE 811 335 517
Grad: Munchen
Pos&tanski broj: 80534
Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 8921762411
Faks: +49 8921762847
Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten
/vergabekammer-suedbayern/
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
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8.1. ORG-7005
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

10. Promjena
Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

c1ffaf01-eeb0-469c-a22d-4228f74d61e1-01
Glavni razlog promjene

Ispravak pogreske kupca
Opis

Die zu erfullenden Eignungskriterien wurden angepasst (nunmehr 1 Referenz vorzuweisen;
die selben Anforderungen).

10.1. Promjena
Identifikator odjeljka: LOT-0000

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: a637b1b5-f65e-4e96-af27-5c1c42adaed44 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 16/06/2026 14:05:34 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 417137-2026

Broj izdanja SL S-a: 115/2026

Datum objave: 17/06/2026
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